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* A Tandcs (EU) 2021/803 hatirozata (2021. mdjus 10.) az Eurdpai Unié és a Norvég Kirdlysig
kozott, az EU CLXXV. engedményes listdjdban szerepld valamennyi vimkontingensre vonatkozé
engedményeknek az Egyesiilt Kirdlysdg Eur6pai Uni6bol valo kilépése kovetkeztében szitkséges
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* Megillapodis levélviltis formdjiban az Eurdpai Unié és a Norvég Kirdlysdg kozott az 1994. évi
dltalinos vam- és kereskedelmi egyezmény (GATT) XXVIIL cikke értelmében az EU CLXXV.
engedményes listdjdban szerepl§ valamennyi vimkontingensre vonatkoz6 engedményeknek az
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Azok a jogi aktusok, amelyek cime normél szedéssel jelenik meg, a mezdgazdasdgi iigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint
csak korldtozott ideig maradnak hatdlyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.
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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2021/803 HATAROZATA
(2021. mdjus 10.)

az Eurdpai Unié és a Norvég Kirdlysdg kozott, az EU CLXXV. engedményes listdjaban szerepld

valamennyi vimkontingensre vonatkozé engedményeknek az Egyesiilt Klralysag Eurdpai Uniéboél

valé kilépése kovetkeztében sziikséges modositisa tekintetében az 1994. évi Altalinos Vim- és

Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIIL cikke értelmében levélviltis formdjiban létrejott
megéllapoddsnak az Uni6 nevében torténd megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié6 mikodésérdl szol6 szerzédésre és killondsen annak 207. cikke (4) bekezdésének els§
albekezdésére, osszefiiggésben 218. cikke (6) bekezdése mésodik albekezdése a) pontjanak v. alpontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) A Tandcs 2018. jinius 15-én felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy az 1994. évi Altaldnos Vdm- és Kereskedelmi
Egyezmény (GATT) XXVIIL cikke értelmében tdrgyaldsokat kezdjen az EU CLXXV. engedményes listdjdban szerepld
vamkontingenseknek az Egyesiilt Kirdlysdg Uniobol val6 kilépése kovetkeztében sziikséges ardnyos felosztasarol.

(2) A Norvég Kirdlysaggal folytatott targyaldsok 2020. julius 7-én és 8-dn lezdrultak az Eurdpai Uni6 és a Norvég
Kirdlysag kozott az EU CLXXV. engedményes listdjaban szerepld valamennyi vdmkontingensre vonatkozd
engedményeknek az Egyesult Kiralysag Europal Unidbol val6 kilépése kovetkeztében szitkséges modositdsa
tekintetében az 1994. évi Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIIL cikke értelmében levélvaltas
formdjéban 1étrejové megallapodds (a tovdbbiakban: a megéllapodads) parafalaséval.

(3) A megallapoddst az Unié nevében — az (EU) 2020/1496 () tandcsi hatdrozatnak megfeleléen — 2020.
december 17-én aldirtdk, figyelemmel annak késébbi id6pontban torténd megkotésére.

(4) A megéllapodast j6vé kell hagyni,

(") A Tandcs (EU) 2020/1496 hatdrozata (2020. oktober 13.) az Eurépai Unié és a Norvég Kiralysag kozott, az EU CLXXV. engedményes
listdjaban szerepl§ valamennyi vimkontingensre vonatkozd engedmenyeknek az Egyesiilt Kirdlysdg Eurépai Uni6bdl vald kilépése
kovetkeztében sziikséges modositdsa tekintetében az 1994. évi Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIIL cikke
értelmében levélvaltds formajaban létrejott megallapoddsnak az Uni6 nevében torténd alairdsardl (HL L 343., 2020.10.16., 22. o.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Tandcs az Uni6 nevében jévdhagyja az Eur6pai Uni6 és a Norvég Kirdlysdg kozott, az EU CLXXV. engedményes listdjdban
szerepld valamennyi vimkontingensre vonatkozé engedményeknek az Egyesiilt Kiralysdg Eurdpai Unidbdl valé kilépése

kovetkeztében szitkséges modositdsa tekintetében az 1994. évi Altaldnos Vim- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT)
XXVIIL cikke értelmében levélvéltds formdjéban 1étrejott megéllapodast (2).

2. cikk

A megallapoddsban el6irt értesitést az Unié nevében a Tandcs elnoke teszi meg (°).

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES

(%) Ldsd e Hivatalos Lap 3 oldalat.
() A megéllapodds hatdlybalépésének idSpontjit a Tandcs Fétitkdrsdga az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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MEGALLAPODAS

LEVELVALTAS FORMA]ABAN AZ EUROPAI UNIO ES A NORVEG KIRALYSAG KOZOTT AZ 1994. EVI
ALTALANOS VAM ES KERESKEDELMI EGYEZMENY (GATT) XXVIIL CIKKE ERTELMEBEN AZ EU CLXXV.
ENGEDMENYES LISTA]ABAN SZEREPLO VALAMENNYI VAMKONTINGENSRE VONATKOZO
ENGEDMENYEKNEK AZ EGYESULT KIRALYSAG EUROPAI UNIOBOL VALO KILEPESE KOVETKEZTEBEN
SZUKSEGES MODOSITASAROL

A. Az Eurdpai Unid levele

Tisztelt Uram!

Az Eur6pai Unié CLXXV. engedményes listdjdban szerepld valamennyi vimkontingensre vonatkozé engedményeknek az
Egyesiilt Kirdlysdg Eurépai Uniébol valé kilépése kovetkeztében sziikséges, a WTO tagjaival a G/SECRET/42/Add.2
dokumentumban koézolt médositdsival kapcsolatban az 1994. évi Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT)
XXVIIL cikke szerint folytatott tirgyaldsokat kovetSen Norvégia és az Eurdpai Unié megdllapodnak abban, hogy a
targyaldsokat a kovetkez§ alapon zarjak le:

Norvégia egyetért azzal az elvvel és mddszertannal, amely szerint az Egyesiilt Kirdlysdgot is magéban foglalé Eurdpai Uni6
vamkontingensek formdjdban tervezett mennyiségi kotelezettségvallaldsait ardnyosan fel kell osztani oly médon, hogy az
Egyesult Kirdlysigot tobbé nem magaban foglalé Eurdpai Unié dtvesz egy ardnyos mennyiséget, a teljes mennyiség
fennmarad¢ részét pedig az Egyesult Kirdlysag veszi at.

Azon vamkontingensek tekintetében, amelyeket illetéen Norvégia az 1994. évi GATT XXVIIL cikke szerint tdrgyaldsi
jogokkal rendelkezik, Norvégia kijelenti, hogy egyetért, és elégedett a G/SECRET[42/Add.2 dokumentumban foglaltak
szerint javasolt ardnyos felosztdssal és az ennek eredményeként az Egyesiilt Kirdlysdgot tobbé nem magdban foglal6
Eur6pai Unio altal tett mennyiségi kotelezettségvallalasokkal.

Az el6z6 bekezdéstdl eltérve, Norvégia és az Eurdpai Uni6 a 002. (hering) vamkontingens tekintetében a kovetkezSkben
dllapodik meg: a kozelmultbeli, 2015-2017-es reprezentativ referencia-idészakban az Eurépai Unidba irdnyuld kivitel
alapjan Norvégia és az Eurdpai Unié megerdsiti, hogy az Egyesiilt Kirdlysagot is magdban foglalé Eurdpai Unidnak a
heringre vonatkozd, 34 000 tonnds tervezett mennyiségi kotelezettségvallaldsa tigy keriill ardnyos felosztdsra, hogy az
Egyesiilt Kirdlysdgot tobbé nem magaban foglalé Eurépai Uniéra jutd tervezett mennyiség 33 496 tonna lesz.

Az Eurépai Uni6 és Norvégia értesitik egymdst az e megdllapodds hatdlybalépéséhez sziikséges belsS eljardsaik
befejezésérdl. Ez a megéllapodds az utolsé értesités napjan 1ép hatdlyba. Ezt a megéllapodast — attdl fiiggGen, hogy melyik
a késdbbi — az emlitett idGponttdl vagy attdl a naptdl kell alkalmazni, amelytSl kezd6dGen az Egyesiilt Kirdlysdgra mar
nem terjed ki az Eurépai Unié CLXXV. engedményes listdja.

Lekotelezne, ha megerGsitené azt, hogy kormdnya egyetért a fentiekkel. Tisztelettel javaslom, hogy amennyiben a fentiek
elfogadhatok az On kormdnya szdmara, tgy — tobbek kozott az 1994. évi GATT XXVIIL cikke (3) bekezdésének a) és b)
pontja alkalmazdsdban — ez a levél és az On éltali megerdsités egyiittesen alkossa az Eurépai Uni6 és Norvégia kozott,
levélvaltds formdjaban létrejovd megallapodast.

Uram, kérem, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
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CnrcraBeHo B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

"Eywe otig Bpuééhheg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi
Brisele, 17 -12- 2020
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
Intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den
Utferdiget i Brussel,

3a EBpomnelickus chro3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

I'a v Evpomndixn "Evoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unib részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku tniu / (
Za Evropsko unijo ( . i
Euroopan unionin puolesta A (/ &

4 1/ s,

For Europeiska unionen
For Den europeiske union
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B. Norvégia levele
Tisztelt Uram!

Tisztelettel igazolom mai napon kelt levelének kézhezvételét, amely a kovetkez&képpen szol:

,Az Eurdpai Unié CLXXV. engedményes listdjaban szerepld valamennyi vimkontingensre vonatkozé engedményeknek
az Egyesiilt Kiralysdg Eur6pai Uni6bol vald kilépése kovetkeztében szitkséges, a WTO tagjaival a G/SECRET/42/Add.2
dokumentumban kozolt médositdsdval kapcsolatban az 1994. évi Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT)
XXVIIL cikke szerint folytatott tdrgyaldsokat kovetSen Norvégia és az Eurdpai Unié megéllapodnak abban, hogy a
targyaldsokat a kovetkezd alapon zdrjak le:

Norvégia egyetért azzal az elvvel és mddszertannal, amely szerint az Egyesiilt Kirdlysagot is magaban foglalé Eurdpai
Uni6 vamkontingensek formdjédban tervezett mennyiségi kotelezettségvallaldsait ardnyosan fel kell osztani oly médon,
hogy az Egyesiilt Kirdlysdgot t6bbé nem magdban foglalé Eur6pai Uni6 dtvesz egy ardnyos mennyiséget, a teljes
mennyiség fennmarad6 részét pedig az Egyesiilt Kirdlysag veszi at.

Azon vamkontingensek tekintetében, amelyeket illetGen Norvégia az 1994. évi GATT XXVIIL cikke szerint tdrgyaldsi
jogokkal rendelkezik, Norvégia kijelenti, hogy egyetért, és elégedett a G/SECRET/42/Add.2 dokumentumban foglaltak
szerint javasolt ardnyos felosztdssal és az ennek eredményeként az Egyesult Kiralysdgot tobbé nem magdban foglal6
Eurdpai Uni6 altal tett mennyiségi kotelezettségvallaldsokkal.

Az el6z6 bekezdéstdl eltérve, Norvégia és az Eurdpai Unié a 002. (hering) vamkontingens tekintetében a
kovetkezSkben éllapodik meg: a kozelmdltbeli, 2015-2017-es reprezentativ referencia-idészakban az Eurépai Uniéba
iranyuld kivitel alapjan Norvégia és az Eurdpai Unié megerdsiti, hogy az Egyesiilt Kirdlysagot is magdban foglal6
Eurépai Uniénak a heringre vonatkoz6, 34 000 tonnds tervezett mennyiségi kotelezettségvallaldsa gy keriil ardnyos
felosztasra, hogy az Egyesiilt Kirdlysdgot t6bbé nem magdban foglalé Eurdpai Unidra juté tervezett mennyiség 33 496
tonna lesz.

Az Eurépai Unié és Norvégia értesitik egymdst az e megdllapodds hatalybalépéséhez szitkséges belsG eljdrdsaik
befejezésérdl. Ez a megdllapodds az utolsé értesités napjan 1ép hatdlyba. Ezt a megéllapoddst — attdl fiigg8en, hogy
melyik a késébbi — az emlitett id8ponttdl vagy att6l a naptdl kell alkalmazni, amelyt§l kezd6den az Egyesiilt
Kirdlysdgra mar nem terjed ki az Eurépai Unié CLXXV. engedményes listdja.

Lekotelezne, ha megerdsitené azt, hogy kormdnya egyetért a fentiekkel. Tisztelettel javaslom, hogy amennyiben a
fentiek elfogadhatok az On kormanya szdmdra, agy — tobbek kozott az 1994. évi GATT XXVIIL cikke (3) bekezdésének
a) és b) pontja alkalmazdsdban — ez a levél és az On éltali meger6sités egyiittesen alkossa az Eurépai Uni6 és Norvégia
kozott, levélvaltds formajaban létrejovs megallapodast.”

Oromomre szolgdl, hogy eziiton kifejezhetem korméanyom egyetértését a fenti levéllel.
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Utferdiget i Brussel,
CncraBeHo B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

"Eywe otig Bpou&éhdeg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi
Briselg,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den

For Kongeriket Norge

3a Kpancteo Hopserus

Por el Reino de Noruega

Za Norské kralovstvi

For Kongeriget Norge

Fiir das K6nigreich Norwegen
Norra Kuningriigi nimel

T'a o Baoi)eo g Noppnyiog
For the Kingdom of Norway
Pour le Royaume de Norvege
Za Kraljevinu Norvesku

Per il Regno di Norvegia
Norvégijas Karalistes varda —
Norvegijos Karalystés vardu

A Norvég Kirdlysag nevében
Ghar-Renju tan-Norvegja

Voor het Koninkrijk Noorwegen
W imieniu Krélestwa Norwegii
Pelo Reino da Noruega c
Pentru Regatul Norvegiei

/

Norjan kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Norge

.‘ . 3 4 e /
Za Norske kralovstvo <« /z :) / 4 //
Za Kraljevino N Sk 21 % /
a Kraljevino Norvesko al e L /% /1 N ! / A

17 -12- 2020
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